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Bedienungsanleitung
Laubsauger

@ Hasznalati Gtmutaté

Lombszivé GARDE NLINE

NAVODILA ZA UPORABO
SESALNIK LISTJA

@ Bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen, lesen
Sie die nachstehende Bedienungsanleitung
aufmerksam durch!

@ Miel6tt a késziiléket hasznalatba helyezi,
kérjik olvassa at figyelmesen a kdvetkez6
biztonsagi el6irasok valamint a hasznalati
utmutatét.

Preden boste zaceli uporabljati napravo,

skrbno preberite varnostne predpise v
nadaljevanju in navodila za uporabo.
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Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen
Sie die nachstehenden Sicherheitsvorschriften
und die Bedienungsanleitung aufmerksam
durch.

Falls Sie das Geréat an andere Personen uber-
geben sollten, handigen Sie die Bedienungs-
anleitung bitte mit aus.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
immer gut auf!

1. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang (Abb. 1 und 1a)

Saugrohr vorne

Saugrohr hinten
Arretierschraube

Tragegurt

Ein-/ Ausschalter

Netzleitung

Fangsack

Umschalter Saugen/Blasen
Laufrollen

10. Drehzahlregler

11. Gabelschlissel (ohne Abb.)

12. 2 Spezialschrauben 4,2 x 18 (ohne Abb.)
13. Bedienungsanleitung (ohne Abb.)

©CONODO AWM=

2. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Laubsauger/-Blaser ist nur fir Laub und
Gartenabfalle wie Gras und kleine Zweige zu-
gelassen. Anderweitige Anwendung ist nicht
erlaubt.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgemaB nicht fur den gewerbli-
chen, handwerklichen oder industriellen Ein-
satz konstruiert wurden. Wir Gbernehmen kei-
ne Gewéhrleistung, wenn das Geréat in Gewer-
be-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie
bei gleichzusetzenden Téatigkeiten eingesetzt
wird.
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3. Wichtige Hinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch und beachten Sie deren
Hinweise. Machen Sie sich anhand dieser
Gebrauchsanweisung mit dem Geréat, dem
richtigen Gebrauch sowie den Sicherheitshin-
weisen vertraut.

Bitte beachten Sie die allgemein erlaubten
Betriebszeiten, sowie auch kommunale
Vorschriften zum Betreiben von Geraten.

Sicherheitshinweise

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fir ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten beauf-
sichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Einweisung

@ Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch. Machen Sie sich mit den
Steuer- oder Regeleinrichtungen und der
ordnungsgeméBen Verwendung des
Gerétes vertraut.

e Kinder unter 14 Jahren diirfen das Gerét
nicht benutzen.

e Lassen Sie niemals andere Personen, die
mit diesen Anweisungen nicht vertraut
sind, das Gerat benutzen. Ortliche Vor-
schriften kénnen das Mindestalter fiir Be-
nutzer vorgeben.

@ Benutzen Sie das Gerét niemals, wenn
Personen, besonders Kinder oder Haus-
tiere in der Nahe sind.

e Der Benutzer ist verantwortlich fir Unfalle
oder Gefahrdungen, die Dritten personlich
oder lhrem Eigentum zustoBen.
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Vorbereitung

Beim Benutzen des Gerates immer festes
Schuhwerk und lange Hosen tragen.
Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Sie kénnen von der Saugoff-
nung erfasst werden. Bei Arbeiten im
Freien sind Gummihandschuhe und
rutschfestes Schuhwerk empfehlenswert.
Tragen Sie bei langen Haaren ein Haar-
netz.

Tragen Sie eine Schutzbrille beim Arbei-
ten.

Verwenden Sie bei stauberzeugenden
Arbeiten eine Atemmaske.

Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch das
Gerét, die Anschlussleitung und das Ver-
langerungskabel. Arbeiten Sie nur mit ei-
nem einwandfreien und unbeschéadigten
Gerat. Beschadigte Teile miissen sofort
von einem Elektro-Fachmann erneuert
werden.

Verwenden Sie das Gerat nie mit bescha-
digten Schutzeinrichtungen oder Abschir-
mungen oder fehlenden Sicherheitsein-
richtungen wie Ablenk- und/oder Fangein-
richtungen.

Beim Arbeiten im Freien diirfen nur dafiir
zugelassene Verlangerungskabel (HO5RN-
F, HO5RR-F oder HO5VV-F) verwendet
werden. Die verwendeten Verlangerungs-
kabel miissen einen Mindest-Querschnitt
von 1,5 mm? aufweisen. Die Steckverbin-
dungen mussen Schutzkontakte aufweisen
und spritzwassergeschutzt sein.

Betrieb

Geréateanschlussleitung immer nach hinten
vom Gerat wegflihren.

Wenn das Strom- oder Verlangerungska-
bel beschadigt ist, ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose. BERUHREN SIE
NICHT DAS KABEL, BEVOR DER
STECKER AUS DER STECKDOSE
GEZOGEN IST!

Tragen Sie das Gerat nicht am Kabel.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose:

- wenn Sie das Gerét nicht benutzen, es
transportieren oder es unbeaufsichtigt
lassen;
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- wenn Sie das Gerét kontrollieren, es rei-
nigen oder Blockierungen entfernen;

- wenn Sie Reinigungs- oder Wartungsar-
beiten vornehmen oder Zubehér auswech-
seln;

- nach dem Kontakt mit Fremdkdrpern
oder bei abnormaler Vibration.

Benutzen Sie Werkzeuge nur bei Tages-
licht oder mit ausreichender kiinstlicher
Beleuchtung.

Uberschatzen Sie Ihre Kraft nicht. Halten
Sie immer einen sicheren Stand und das
Gleichgewicht.

Vermeiden Sie, wenn mdglich, das Betrei-
ben des Gerétes im nassen Gras.

Achten Sie besonders an Abhangen auf
sicheren Stand.

Immer gehen, niemals rennen.

Halten Sie die Luftungsoffnung immer
sauber.

Die Saug- Blasoffnung niemals auf Per-
sonen oder Tiere richten.

Die Maschine darf nur zu verniinftigen Zei-
ten betrieben werden - nicht friih morgens
oder spat abends, wenn andere gestort
werden kénnten. Die bei den értlichen Be-
hérden gelisteten Zeiten sind zu befolgen.
Die Maschine ist mit der méglichst niedrig-
sten Motordrehzahl zur Ausflihrung der
Arbeiten zu betreiben.

Vor Blasbeginn sind mit Rechen und Be-
sen Fremdkorper zu 16sen.

Bei staubigen Bedingungen ist die Ober-
flache leicht zu befeuchten oder, wenn
vorhanden, ein Bew&sserungs-Anbauteil
zu benutzen.

Der gesamte Blasdiisenaufsatz ist zu ver-
wenden, damit der Luftstrom nah am Bo-
den arbeiten kann.

Achten Sie auf Kinder, Haustiere, offene
Fenster und blasen Sie Fremdkorper
sicher weg.

Wartung und Aufbewahrung

Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Sorgen Sie dafiir, dass alle Muttern,
Schrauben und Bolzen stets festgezogen
sind, um sicher zu sein, dass sich das
Gerét in einem sicheren Betriebszustand
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befindet.

e Uberpriifen Sie die Fangeinrichtungen
haufig auf Verschlei und Verformungen.

e Nur Ersatzschneidewerkzeuge und Zube-
hérteile des richtigen Typs verwenden.

e Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden ver-
schlissene oder beschéadigte Teile.

e Lagern Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
an einem trockenen Ort.

Das Gerat kann an jede mit min. 16 A abgesi-
cherte Steckdose (mit 230 V Wechselspan-
nung) angeschlossen werden. Die Steckdose
ist mit einem Fehlerstromschutzschalter (FI) zu
sichern. Der Auslésestrom darf max. 30mA
betragen.

Sicherheitspiktogramme am
Gerit (Abb. 8)

1. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung
lesen.

2. Bei Regen oder Schnee Gerat nicht

benutzen. Geréat vor Nasse schiitzen.

Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten

Augen- und Gehdrschutz tragen.

Bei Reinigungs- und Pflegearbeiten Gerat

ausschalten und Netzstecker ziehen.

ok w

4. Technische Daten

Wechselstrommotor 230V ~ 50 Hz
Leistung 2500 Watt
Leerlaufdrehzahl n, max 6000-13000 min™
Luftgeschwindigkeit 270 km/h
Saugleistung 780 m*/h
Fangsackvolumen ca. 451
Schall-Druckpegel L,s 89 dB (A)
Garantierter Schallleistungspegel Ly

100 dB (A)
Vibration a,, 5,4 m/s®
Unsicherheit K 1,5 m/s?
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Gerausch und Schwingung wurden gemessen
nach prEN 15503.

5. Montage

5.1. Montage Saugrohr (Abb. 2, 3a, 3b, 3c)
Stecken Sie bitte zuerst das vordere (1) und
hintere Saugrohr (2) zusammen. Achten Sie
bitte auf ein hoérbares Einrasten. Dann die
beiden Rohre mit den Spezialschrauben
4,2x18 mm verschrauben (siehe Pfeile Bild 2).

AnschlieBend stecken Sie bitte das Saugrohr
bei waagerechter Stellung der Arretierschrau-
be (3) in das Motorgehause (Abb. 3a). Danach
mit dem mitgelieferten Gabelschlissel die
Arretierschraube um 90° nach rechts drehen
(Abb. 3b). Das Saugrohr ist somit fixiert (Abb.
3c).

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass vor dem
Befestigen am Gerat immer zuerst die bei-
den Saugrohre fest miteinander verbunden
sind und anschlieBend nicht mehr zerlegt
werden diirfen!

Hinweis: Der Laubsauger ist mit einem
Sicherheitsschalter ausgeriistet und funk-
tioniert nur, wenn das Saugrohr am Geréat
befestigt ist.

5.2. Fangsack montieren (Abb. 4)

Hangen Sie bitte den Haken am Saugrohr (1)
ein. AnschlieBend stecken Sie den Fangsack
Uber den Stutzen am Motorgehéuse (2) und
achten Sie dabei auf ein hérbares Einrasten.
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6. Vor Inbetriebnahme

e Nehmen Sie das Gerét erst dann in
Betrieb, wenn Sie die Montage vollstandig
durchgefiihrt haben. Vor jeder Inbetrieb-
nahme ist die Gerateanschlussleitung auf
Anzeichen von Beschadigungen zu unter-
suchen und darf nur in einwandfreiem
Zustand benutzt werden.

7. Inbetriebnahme

-

7.1 Gurtlange bestimmen (Abb. 1)

e Gurtlange des Tragegurtes (4) so einstel-
len, dass das Saugrohr knapp tber dem
Boden gefiihrt werden kann. Zusatzlich
dienen zur leichteren Fihrung des Saug-
rohres am Boden die Laufrollen (9) am
unteren Ende des Saugrohres.

7.2 Geréat anschlieBen und einschalten
(Abb. 5, 6)

e Den Geréatestecker in die Kupplung der
Geréateanschlussleitung (Verlangerung)
stecken.

e Gerateanschlussleitung (6) mit der am
Gerét vorhandenen Kabelzugentlastung
wie in Abb. 5 gezeigt sichern.

e Zum Einschalten Ein-/Ausschalter (5) in
Richtung ON (I) schieben, zum Ausschal-
ten Ein-/Ausschalter in Richtung OFF (0)
schieben.

7.3 Betriebsart wéahlen

7.3.1 Saugen (Abb. 7)

e Drehen Sie den Umschalter (8) ganz nach

links auf ,Saugen*. Dies kann sowohl im

Stillstand als auch bei laufendem Gerat ge-

schehen.

Achtung!

Das Gerat darf im Saugmodus nur mit ange-
bautem Fangsack in Betrieb genommen
werden.
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7.3.2 Blasen (Abb. 7)

e Drehen Sie den Umschalter (8) ganz nach
rechts auf ,Blasen®. Dies kann sowohl im
Stillstand als auch bei laufendem Gerat
geschehen.

e Richten Sie den Luftstrahl nach vorne und
bewegen Sie sich langsam, um Laub oder
Gartenabfalle zusammenzublasen bzw.
von schwer zugénglichen Stellen zu
entfernen.

04.2008 9:34 Uhr

Achtung!

e Entleeren Sie vor dem Blasen den Fang-
sack. Ansonsten kénnte aufgesaugtes
Sauggut wieder austreten.

7.4 Fangsack entleeren (Abb. 1)

Entleeren Sie den Fangsack (7) rechtzeitig. Bei
hohem Fillgrad l&sst die Saugleistung deutlich
nach. Flihren Sie organische Abfélle der Kom-
postierung zu.

e Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen

e ReiBverschluss am Fangsack (7) 6ffnen
und Sauggut ausschiitten.

e AnschlieBend den ReiBverschluss wieder
schlieBen.

7.5 Drehzahlregulierung (Abb. 1a)
e Am Drehzahlregler (10) kann die Drehzahl
von 6000 - 13000 min eingestellt werden.
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8.

Wartung und Pflege

ACHTUNG!

Samtliche Wartungs-, Service- und Reini-
gungsarbeiten diirfen nur bei gezogenem
Netzstecker durchgefiihrt werden.

A

Bei Verstopfungen bitte folgendes beach-
ten:

Das Saugrohr darf nur zur Reinigung ent-
fernt werden und muss anschlieBend unbe-
dingt wieder ordnungsgeman montiert
werden!

9.

Das Gerat darf nicht mit Hochdruckreiniger
oder flieBendem Wasser gereinigt werden.
Keine scharfen Reinigungsmittel verwen-
den.

Nach Beendigung der Arbeit Fangsack
abnehmen, umsttilpen und grindlich reini-
gen, um das Entstehen von Schimmel und
unangenehmen Gerlchen zu verhindern.
Ein stark verschmutzter Fangsack kann mit
Wasser und Seife gewaschen werden.

Bei Schwergéangigkeit des Reissverschlus-
ses die ReiBverschlusszahne mit einer
trockenen Seife einreiben.

Halten Sie Gerat und Liftungsschlitze stets
sauber.

Verschmutzungen am Geréat mit einem
feuchten Lappen abwischen. Saugrohr bei
Verschmutzung mit einer Birste reinigen.
Aufgrund von Verschmutzung durch Saug-
gut kann die Gangigkeit des Umschalters
(Blasen/Saugen) erschwert werden. In
diesem Fall stellt sich nach mehrmaligem
Umschalten von Saugen auf Blasen die
Gangigkeit des Umschalters wieder ein.

Reparatur

Bei eventuell auftretenden Stérungen das
Gerat nur von einem autorisierten Fachmann
bzw. von einer Kundendienstwerkstatt
Uberprifen und instandsetzen lassen.
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10. Entsorgung

10.1 Verpackung

Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor
Transportschaden in einer Verpackung.
Verpackungen sind Rohstoffe und somit
wiederverwendungsfahig oder kénnen dem
Rohstoffkreislauf zurlickgeflihrt werden.

10.2 Gerét und Zubehor

Fuhren Sie Geréat und Zubehér einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zu. Zum sortenrei-
nen Recycling sind die Kunststoffteile gekenn-
zeichnet. Beachten Sie hierzu die Hinweise auf
Seite 15.
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11. Fehlersuchplan
Fehler mogliche Ursache Beseitigung

Gerat lauft nicht an

- keine Netzspannung vorhanden

- Kabel defekt

- Anschlisse am Motor geldst

- Saugrohr nicht korrekt montiert

- Netzanschluss und Sicherung
Uberprifen

- durch Kundendienstwerkstatt
Uberprifen und ggf. austauschen
lassen

- durch Kundendienstwerkstatt
Uberpriifen und ggf. Instand setzen
lassen

- auf korrekte Montage achten

Gerét saugt nicht

- Fangsack ist voll

- Saugrohr verstopft

- Umschalter ist auf “Blasen”
gestellt

- Fangsack entleeren
- Saugrohr reinigen
- Auf “Saugen” umschalten

Gerét blast nicht

- Umschalter ist auf “Saugen”
gestellt

- Auf “Blasen” umschalten

12. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

e Typ des Gerates

o Artikelnummer des Geréates
e Ident-Nummer des Geréates
o Ersatzteil- Nummer des erforderlichen

Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info
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Miel6tt a készuléket hasznalatba helyezi, kérjuk
olvassa at figyelmesen a kdvetkez6 biztonsagi
eléirasok valamint a hasznalati tmutatot.
Amennyiben a készlléket masik személynek
engedné at haszndlatra, kérjik mellékelje
hozza a haszndlati Utmutatot is.

Kérjiik a hasznalati Gtmutatét gondosan
Grizze meg!

1.Termékleiras és a kiszallitott
részek listaja. (1 és 1a abra)

1. Szivécso elsé része
2. Szivécsé hatso része
3. Rogzité csavar
4. Rogzité 6v

5. Be-/Kikapcsolo
6. Halozati kabal

7. Gyujtézsak

8. Szivé/Fuvé kapcsold

Gorgd

10. Fordulatszamszabalyozo

11. Villaskulcsok (abra nélkul

12. 2 Specidlis csavar 4,2 x 18 (&bra nélkiil)
13. Haszndlati utmutaté (abra nélkul)

©

2. Rendeltetésszerii hasznalat

A lombszivo/fivo csak lomb és kerti
hulladékok, ugy mint levelek és kisebb agak
kezelésére alkalmas. Ezen tulmené
felhasznalasa nem engedélyezett. Kérjik,
legyen tekintettel arra, hogy termékiink
megeépitésénél a rendeltetésszer(i hasznalat
megallapitasanal nem annak ipari mértéki
alkalmazasat vettiik alapul. Amennyiben ilyen
vagy ehhez hasonlo tevékenységhez hasznalja
termékiinket, akkor nem all médunkban
készuléklinkre garanciat vallalni.
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Kérjuk olvassa at figyelmesen a hasznalati
utmutatot, és vegye figyelembe az abban foglalt
tanacsokat. Ismerkedjen meg a hasznalati
utmutatoban foglaltak szerint a készulékkel,
annak helyes hasznalataval, valamit a
biztonsagos hasznalatra vonatkozé
tanacsokkal. Kérjuk igyeljen az altalanosan
engedélyezett lzemi id6 betartasara, valamint
a készulékre vonatkozo altalanos lizemeltetési
eldirasokra.

3. Fontos Tanacsok

Biztonsagi utmutaté

Ez a készllék nem lett olyan személyek
(gyerekeket is beleértve) altali hasznalatra
meghatarozva, akik csak egy korlatozott testi,
érzéki vagy szellemi képeséggel rendelkeznek
vagy nem rendelkeznek elegendé tapasztalattal
és/vagy tudassal, kivéve, ha egy a
biztonsagukért felelés személy altal felligyelve
vannak, vagy ha utasitasokat kaptak téle, hogy
hogyan kell a késziléket hasznalni. Gyerekeket
felul kellene tgyelni, azért hogy biztositva
legyen, hogy nem jatszanak a készlékkel.

Tajékoztato

e Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utmutatot. Ismerkedjen meg a késziilék
irdnyitd- és szabalyozoérendszereivel,
valamint annak rendeltetésszer(
hasznalataval.

e 14 éven aluli gyermekek a készuléket nem
hasznalhatjak.

e Ne engedje azon személyeknek a a
készlilék haszndlatat, akik nincsenek
tisztaban a jelen Utmutatéban foglaltakkal.
A helyi szabdlyok a fentiektd| eltéré
minimalis életkort is el8irhatnak a készuilék
haszndlatahoz.

@ Soha ne hasznalja a késziléket, ha a
koézelben emberek (kildndsen gyermekek)
vagy haziallatok vannak.

e A harmadik személyekben illetve azok
tulajdonaban keletkezett karokeért illetve
azok veszélyeztetésért a készlilék
hasznaldja felel
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El6késziiletek

o Akésziilék hasznalatakor viseljen mindig
zart cipét és hosszu nadragot.

e Ne viseljen b6 ruhazatot, vagy ékszert. A
szivohatas Ont, vagy ruhazatat is
elkaphatja. Ha szabadban dolgozik, akkor
ajanlatos gumikeszty(, csiszasmentes
labbelit viselni. Hosszu haj esetén viseljen
hajhalot.

® A munkahoz viseljen védészemiiveget.

@ A sok porral jaré6 munkaknal viseljen
légzémaszkot.

e Minden hasznalat elétt ellendrizze a
készlléket, a halézati csatlakozot és a
hosszabbitokabelt is. Csak hiba- és
sérilésmentes készllékkel dolgozzon. A
sérilt alkatrészeket egy elektrotechnikai
szakemberrel cseréltesse le.

@ Soha ne hasznalja a késziiléket ha annak
védo, vagy biztonsagi részei
meghibasodtak, vagy hidnyoznak (példaul
szigeteld, vagy gy(ijtéberendezések)

@ A szabadban valé munkahoz csak az
eldirasszer( hosszabbitok (HOSRNF,
HO5RR-F oder HO5VV-F) hasznalhatéak
fel. Az alkalmazott kabelnek minimum 1,5
mm atmérével kell rendelkeznie. A halozati
csatlakozoénak szigeteltnek és
cseppalldnak kell lennie.

Uzemeltetés

@ A haldzati vezetéket mindig a késziilék
hatulja mégott vezesse el.

e Amennyiben a villany vagy hosszabito
megsérilt, hizza ki a csatlakozot a
konnektrobdl. NE NYULJON A
KABELHEZ, AMEDDIG A CSATLAKOZOT
A KONNEKTORBOL KI NEM HUZTA.

o Akésziléket ne huzza a hal6zati
vezetéken.

e Huzza ki a csatlakozét a konnektorbdl, ha:
— késziiléket nem hasznalja, azt szallitja,
vagy felligyelet nélkiil hagyja,

— a készliléket ellendrzi, tisztitja, vagy
akadalymentesiti,

- ha tisztit6, vagy biztosnsagi munkat
végez a késziiléken, vagy ha valamely
tartozékot lecseréli

- ha a készlilék idegen testekkel
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érintkezett, vagy a normalistdl eltéré
vibracié esetén

o Akésziléket csak napfénynél, vagy
elegend6 mértékli mesterséges
vilagitasnal hasznalja

e Ne becsllje tul sajat erejét. Tartsa meg
minden esetben a biztos alapallast, és az
egyensulyt.

e Amennyiben lehetséges kerilje a
berendezés nedves fliben vald
hasznalatat.

e Kuléndsen ligyelien a biztos alapallasra ha
lejtén dolgozik

e Lépésben és ne futva dolgozzon

@ Alevegdcsatorna nyilasat tartsa mindig

tisztan

A szivo/fuvo nyilast soha ne iranyitsa

személyekre, vagy allatokra

o Akésziléket az annak megfelel6 idében
mukodtesse, ne kora reggel, vagy késé
este, amikor masokat zavarhat, kérjik
kovesse a helyi hatésagok vonatkozd
eléirasait.

o Akésziléket mindig a lehetd
legalacsonyabb fordulatszamot
Uzemeltesse

o Aflvas megkezdése el6tt gereblyével vagy
seprlvel tavolitsuk el az idegen testeket

e Poros kérlilmények kdzétt Bei staubigen

Bedingungen ist die Oberflache leicht zu

befeuchten oder, wenn vorhanden, ein

Bewasserungs-Anbauteil zu benutzen.???

A teljes fuvéberendezést hasznalja, hogy a

leveg6t biztosan a fold felé iranyithassa

o Ugyeljen a gyermekekre, hazidllatokra,
nyitott ablakokra, és fujja az idegen
targyakat biztos iranyba

Felligyelet és biztonsagos tarolas

o Tarolja a készlléket olyan helyen, ahol
gyermek nem férhet hozza

@ Bizonyosodjon meg arrdl, hogy minden
anyacsavar, csavar és régzité meg van
feszitve, igy biztositva a készulék
Uzembiztos allapotat

e Rendszeresen ellenérizze a
gyujtéalkatrészeket, hogy ne legyenek
félrecsuszva, esetleg deformalédva

o Csak a megfelel6 tipusu potvagorészeket
és tartrozékokat alkalmazza
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o Biztonsagi megfontolasbol cserélje le a mar
elhasznalt, vagy megsérllt alkatrészeket

o Anem haszndlt elektromos berendezést
szaraz helyen tarolja.

A késziiléket minimum 10A-ig biztositott
csatlakozoaljzatba csatlakoztassa (230 V
valtozo fesziiltséggel). A csatlakozoaljzatnak
rendelkeznie kell biztositékkal, melynek 30 mA
aramerésségnél kell mikoédésbe lépnie.

A késziiléken talalhato
biztonsagi abrak (8. abra)

1. Hasznalatbavétel elétt olvassa el a
hasznalati utmutatét

2. Esében, vagy hoban a késziiléket tilos
hasznalni. A késziléket 6vjuk a
nedvessegtol.

3. Harmadik személyeket, targyakat tartsunk
tavol a mukaodtetés terlletétol.

4. Hasznaljon szem és hallasvédot.

5. Takarité és javitomunkaknal a késziiléket
kapcsolja ki, és huizza ki a halézati
csatlakozot.

4. Technikai Adatok
Valtéaramu motor 230V ~ 50 Hz
Teljesitmény 2500 Watt

Fordulatszam (resjaraton: ny max
6000-13000 min"'

Légsebesség: 270 km/h
Szivoteljesitmény: 780 m*h
Gyujtézsak térfogata ca. 451
Zajszint Lya 89dB (A)
Hangteljesitménymérték Lyya 100 dB (A)
Vibrécio ay,, 5,4 m/s*
Bizonytalansag 1,5 m/s?

A hang és rezgés a prEN 15503 szabvany
szerint bemérve.
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5. Osszeszerelés

5.1. Szivocs6 dsszeszerelése (2, 3a, 3b, 3¢
abrak)

Elész6r dugja 0ssze az elsd (1) és a hatso (2)

szivécsévet. Ugyelien egy hallhaté kattanasra.

Majd mindkét csovet a specialis csavarokkal

4,2x18 mm csavarozza 0ssze, (a 2. abran

lathatd nyilak szerint).

Végezetil illessze a szivécsovet a
régzitécsavar (3) vizszintes allasa mellett a
motorhazba (3a dbra). Ezutan a készllékhez
kapott villaskulccsal a régzitécsavart 90 fokkal
forgassuk jobbra (3b abra). igy rogzitette a
szivécsévet. (3c abra).

Tanacs: Kérjiik, iigyeljen, hogy a
késziilékhez rogzitése el6tt a szivocsd
oOsszeszerelésre keriilt, mivel az a
késbbbiekben nem szabad, hogy
szétessen.

Tanacs: A lombszivé egy biztonsagi
kapcsoldval van felszerelve, és csak akkor
miikddik, ha a szivocsé mar a késziilékhez
van rogzitve.

5.2. A gylijt6zsak felhelyezése (4. abra)
Akassza fel a zsakot a szivécsére. Ezutan
huzza ra gyujtézsakot a motorhazon talalhato
cs6csonkra (2), Ugyeljen a hallhaté kattanasra.

6. Hasznalatba vétel el6tti
informaciok

o Akésziléket csak akkor helyezze lizembe,
ha az 6sszeszerelést mar teljesen
befejezte. Minden hasznalatba vétel el6tt
meg kell vizsgalni a halézati csatlakozot
sériléseket keresve, és csak
sérilésmentes allapotban szabad
lzemeltetni.
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7. Hasznalatbavétel

7.1 Az 6vhosszusag bedllitasa (1. Abra)

o Ahordozéov (4) hosszat ugy kell bedllitani,
hogy a szivécsdvet szorosan a talaj
kozelében tudjuk tartani. Ezen tul a
szivécsé talajon vald vezetését megkdnnyiti
a szivécso végeén elhelyezkedd gorgo (9) is.

7.2 A késziilék halézatra csatlakoztatasa és
bekapcsolasa (5., 6. Abra)

o A csatlakozét dugja a hosszabbitoba.

o akészlék csatlakozojat (6) a késziilékhez
tartozé vezetékrogzitével az abra szerint
régzitsiik

o A bekapcsolashoz forditsa a Be-
/Kikapcsolét (5) az ON allasba, a
kikapcsolashoz pedig az OFF allasba

7.3 Az Uzemméd kivalasztasa

7.3.1 Szivas (7. Abra)

e Forgassa a kapcsolét (8) teliesen balra,
,Szivas” dllasba. Ezt megteheti mint ki mint
bekapcsolt allapotban.

Figyelem!
A készlilék szivas izemmodba csak
felhelyezett gylijtézsakkal helyezhetd.

7.3.2 Fivas (7. Abra)

e Forgassa a kapcsolét (8) teljesen balra,
,Favas” allasba. Ezt megteheti mint ki mint
bekapcsolt allapotban.

o Alégaramot mindig elére iranyitsa, és
lassan mozogjon a lomb és mas kerti
hulladékok 6sszefujasa kézben, kiildndsen
igaz ha nehezen megkoézelithetd terliletekrél
prébalja elfujni azokat.

Figyelem!

e Fuvas eldtt Uritse ki a gy(ijtézsakot,
kilénben mar dsszegyUijtétt anyagok
kerilhetnek ismét a kornyezetbe.
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7.4 A gyiijtézsak Kiiiritése (1. Abra)
Uritse ki a gyijtézsakot (7) még idejében.
Magas telitettségi szintnél egyértelmiien
visszaesik a szivoteljesitmény. A szerves
hulladékot komposztalja.

o Akésziléket kapcsolja ki, és a halézati
csatlakozot huzza ki.

o A gyujtézsakot kinyitni (7) és a hulladékot
kiboritani, majd a gy(ijtézsakot visszazarni.

7.5 Fordulatszamszabalyozas (1a Abra)
o A Fordulatszamszabalyzéval (10) allithatjuk
be a fordulatszamot min 6000-13000 k6zé.

8. Tisztitas és karbantartas

Figyelem!

Szamos tisztité és karbantartomiiveletet
csupan akkor szabad elvégezni
amennyiben a késziilék halézati
csatlakozéja mar ki van huzva.

A

Esetleges eldugulasnal, kérjiigy Gigyeljen a
kovetkezére:

A szivocsovet csak takaritashoz szabad
eltavolitani, annak végeztével azt mindig
rogzitse rendeltetésszeriien ismét vissza a
késziilékre.

o Akésziléket tilos magasnyomasu, vagy
folydvizzel tisztitani.

@ Ne haszndljon éles tisztitészerszamokat!.

e A munka befejeztével a gylijtézsakot vegye
le, Uritse ki, majd alaposan takaritsa ki,
ezzel megakadalyozva a penészedést, és a
kellemetlen szagokat..

o Egy erbsen szennyezett gylijtézsak vizzel
és szappannal tisztithato.

e Amennyiben a cipzar akadozna, dérzsélje
be a cipzar fogait szaraz szappannal

e Folyamatosan tartsa tisztaban a késziiléket
ésa

o Akésziléken talalhato szennyezédéseket
nedves ruhaval toroljik le. A szivocsovet
kefével is tisztithatjuk.
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e Afelszivott anyagok altal okozott
zennyezddés kdvetkeztében nehézkessé
vélhat a funkcidkapcsold (Fuvas/Szivas)
miikodtetése. Ebben az esetben a kapcsold
mUikodése helyredllithatd amennyiben
t6bbszdr egymas utan valtogatja a két
funkciot.

9. Javitas

Az alkalomszertien bekdvetkezd hiba esetében
a készuléket egy arra jogosult szakemberrel
javittassa meg, illetve egy szerviz mihelyben
vizsgdltassa at a terméket és szilkség esetén
javittassa.

10. Hulladékkezelés

10.1 Csomagolas

A szallitasbdl adodd veszélyek miatt készliléke
csomagolasban talalhaté. A
csomagoléanyagok olyan nyersanyagok,
melyek Ujrafelhasznalhatoak, vagy kénnyen
visszajutnak a nyersanyagkoérforgasba.

10.2 A késziilék és tartozékok
Kornyezetkimélé modon haszositsa Ujra a
készuléket és tartozékait. Az Ujrafelhasznalast
megkdnnyitendd az erre alkalmas mesterséges
anyagok meg vannak jelélve. Ugyeljen a 15.
oldalon talalhaté tanacsokra.
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11. Hibalista
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Hiba Lehetséges ok

Elharitasi javaslat

A késziilék nem
mukodik

- nincs halozati fesziiltség

- vezeték hiba

- hiba motor csatlakozasban

- a szivocsé nincs megfeleléen
csatlakoztatva

- ellendrizze a haldzati csatlakozast,
illetve a biztositékot

- vevészolgalatban vizsgaltassa
meg, és indokolt esetben
cseréltesse ki

- vevészolgalatban vizsgaltassa
meg, és indokolt esetben
cseréltesse ki

- Uigyeljen a pontos 6sszeszerelésre

A késziilék nem - a gyujtézsak megtelt
sziv - a szivocsoé eldugult
- a kapcsolo ,fuvasra” van allitva

- Uritse ki a gyUjtézsakot
- takaritsa ki a szivocsovet
- allitsa ,szivasra”

A készilék nem fUj |- a kapcsold ,szivasra” van allitva

- allitsa ,fuvasra”

12. Alkatrész rendelés

Az alkatrészek megrendelésénél a kdvetkezd
adatokat kell megadni:

o Akészilék tipusa

o Akészilék cikkszama

o Akészilék azonositéja

o A megrendelendd alkatrész szdma

Az aktualis arakat és informaciokat a
www.isc-gmbbh.info cimen talalja.
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. Opis naprave in obseg poSilike
Namenska uporaba
Pomembni napotki

Tehni¢ni podatki

Montaza

Pred zacetkom uporabe
Zacetek uporabe

Vzdrzevanje in nega
Popravila

Odstranjevanje med odpadke
. Nacért za iskanje napak

. Narocilo nadomestnih delov
Izjava o skladnosti
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Preden boste zaceli uporabljati napravo, skrbno
preberite varnostne predpise v nadaljevanju in
navodila za uporabo.

Ce boste napravo predali drugim ljudem, jim
izroCite tudi za navodila za uporabo.

Navodila za uporabo vedno dobro shranite!

1. Opis naprave in obseg
dobave (sl. 1in 1a)

Sesalna cev spredaj

Sesalna cev zadaj

Vijak za zapahnitev

Nosilni pas

Stikalo vklop/izklop

Elektricni kabel

Prestrezna vreca

Preklopno stikalo sesanje/pihanje
Kolesca

10. Uravnalo Stevila vrtljajev

11. Vilicasti klju¢ (brez slike)

12. 2 posebna vijaka 4,2 x 18 (brez slike)
13. Navodila za uporabo (brez slike)

©CONDO AWM=

2. Namenska uporaba

Sesalnih/puhalnik listja je dovoljeno uporabljati
le za listje in vrtne odpadke kot so trava in
manjse vejice. Drugacna uporaba ni dovoljena.
Upostevajte, da naSe naprave niso bile
konstruirane za obrtno ali industrijsko rabo. Ne
prevzemamo nobenega jamstva, ¢e napravo
uporabljate v obrtnih ali industrijskih ter
enakovrednih dejavnostih.

3. Pomembni napotki

Skrbno preberite navodila za uporabo in
upostevajte napotke v njih. Na podlagi teh
navodil za uporabo se dobro seznanite z
napravo, pravilno uporabo in varnostnimi
napotki.

22
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Upostevajte splosno dovoljene ¢ase
obratovanja ter krajevne predpise za delo z
napravami.

Varnostni napotki

Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale
osebe (vkljuéno otroci) z omejenimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
zaradi pomanjkanja izkusenj in/ali pomanjkanja
znanja razen, ¢e so pod nadzorom za njihovo
varnost pristojne osebe ali, ¢e so prejele od
tak8ne osebe navodila kako uporabljati
napravo. Otroci morajo biti pod nadzorom, da
bo zagotovljeno, da se ne bodo igrali z
napravo.

Seznanjanje

@ Skrbno preberite navodila za uporabo.
Seznanite se z napravami za krmiljenje in
uravnavanje ter uporabo naprave po
predpisih.

e Otroci pod 14 let starosti ne smejo
uporabljati naprave.

o Nikoli ne dovolite uporabe ljudem, ki niso
seznanjeni s temi navodili. Krajevni predpisi
lahko dolo¢ajo minimalno starost
uporabnika.

e Naprave ne uporabljajte nikoli, e so v
blizini ljudje, Se posebej otroci ali domace
Zivali.

e Uporabnik je odgovoren za nesrece ali
ogrozanja, ki se lahko pripetijo tretjim
osebno ali vaSemu premozeniju.

Priprava

e Priuporabo naprave nosite vedno trdne
¢evlje in dolge hlace.

e Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Vsesa
jih lahko sesalna odprtina. Pri delu na
prostem priporo¢amo, da nosite gumijaste
rokavice in obutev, ki ne drsi. Ce imate
dolge lase, nosite mrezico za lase.

e Pridelu nosite zas¢itna ocala.

@ Pridelu, pri katerem se prasi, nosite dihalno
masko.

e Pred vsako uporabo preverite napravo,
elektri¢ni kabel in kabelski podalj$ek.
Delajte le z brezhibno in neposkodovano
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napravo. Poskodovane dele mora takoj
zamenjani strokovnjak elektrikar.

o Nikoli ne uporabljajte naprave s
poskodovanimi zas&itnimi napravami ali
zasloni ali manjkajoc¢imi varnostnimi
napravami kot so naprave za preusmerjanje
in/ali lovljenje.

@ Pridelu na prostem je dovoljeno uporabljati
le kabelske podaljske, ki so dovoljeni za
delo na prostem (HO5RNF HO5RR-F ali
HO5VV-F). Uporabljeni kabelski podaljski
morajo imeti najmanj 1,5 mm? prereza.
Vtiéni spoji morajo imeti zascitne stike in
zasc¢iteni pred vodnimi brizgi.

Obratovanje

@ Prikljuéni vod naprave vodite vedno nazaj
od naprave.

o Ce sta elektriéni kabel in kabelski podaljgek
poskodovana: izvlecite vti¢ iz vtinice. NE
DOTIKAJTE SE KABLA, PREDENI NI VTIC
POVLECEN I1Z VTICNICE!

o Ne nosite naprave drze¢ jo za kabel.

e Povlecite vti€ iz vti€nice:
¢e naprave ne uporabljate, jo transportirate
ali jo puscate brez nadzora;
¢e preverjate napravo, jo Cistite ali
odpravljate blokado;
¢e napravo Cistite, vzdrzujete ali menjate
pribor;
po stiku s tujki ali nenormalnih tresljajin

e Orodja uporabljajte le ob dnevni svetlobi ali
zadostni umetni osvetlitvi.

e Ne precenite svoje moci. Imejte vedno

varno drzo in ravnotezje.

Ce je mozno, se izognite uporabi naprave v

mokri travi.

Posebej na pobocjih pazite na varno stojo.

Vedno le hodite, nikoli ne tecite.

Odprtine zra¢nikov naj bodo vedno Ciste.

Odprtine za sesanje-puhanije nikoli ne

usmerjajte na ljudi ali zivali.

Stroj je dovoljeno uporabljati le v primernem

¢asu - ne prezgodaj zjutraj in ne prepozno

zvecer, ko lahko motite druge. Upostevati
morate ¢ase, ki so navedeni v krajevnih
predpisih.

e Zaopravljanje del naj stroj obratuje s po
moznosti ¢im man;jsim Stevilom vrtljajev
motorja.
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e Pred puhanjem morate z grabljami in metlo
odstraniti tujke.

e Ce se prasi, morate povrsino rahlo navlaziti
ali — e obstaja — uporabiti dodatek za
Skropljenje.

e Uporabite celoten nastavek pihalnih $ob
zato, da lahko zrac¢ni tok dela v blizini tal.

e Pazite na otroke, domace zivali, odprta
okna in varno odpihnite tujke.

Vzdrzevanje in hramba

e Napravo hranite izven dosega otrok.

o Poskrbite, da bodo vse matice, vijaki in ¢epi
vedno trdno zategnjeni, da boste prepri¢ani,
da se naprava nahaja v varnem stanju za
obratovanje.

e Pogosto preverite lovilno napravo, ¢e ni
obrabljena ali deformirana.

e Uporabljajte le nadomestna rezila in pribor
pravega tipa.

@ Iz varnostnih razlogov zamenjajte
obrabljene ali poskodovane dele.

o Elektri¢na orodija, ki jih ne uporabljate,
hranite na suhem kraju.

Napravo lahko prikljucite na vsako z min. 10A
zavarovano vti¢nico (z 230 V izmeni¢ne
napetosti). Vti€nica mora biti zas¢itena
zas¢itnim stikalom za okvarni tok (FI). Sprozilni
tok sme znasati maks. 30 mA.

Varnostni piktogrami na napravo
(sl. 8)

1. Pred za¢etkom uporabe preberite navodila
za uporabo.

2. Naprave ne uporabljajte med dezjem ali
snegom. Zascitite jo pred vlago.

3. Tretjim ne dovolite v bliZino nevarnih
obmodij.

4. Nosite zas¢ito za odi in sluh.

5. Pred ¢is¢enjem ali nego izklopite napravo in
izvlecite vti¢ iz vticnice.
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4. Tehniéni podatki

Motor na izmenicni tok 230 V~ 50 Hz
Moé 2500 W
Maks. Stevilo vrtljajev ny 6000 - 13000 min"!
Hitrost zraka 270 km/h
Sesalna zmogljivost 780 m*h
Volumen lovilne vrece pribl. 45|
Raven hrupa Lpa 89 dB(A)
Nivo zvo¢ne moci Lya 100 dB(A)
Vibracije ap, 5,4 m/s?
Negotovost K 1,5 m/s?

Hrup in nihanje je bilo izmerjeno po
EN 50144-2-15.

5. Montaza

5.1 Montaza sesalne cev8 (sl. 2, 3a, 3b, 3c)
Najprej sestavite sprednjo (1) in zadnjo (2)
sesalno cev. Pazite, da se bosta sliSno
zaskocili. Nato obe cevi privijte s posebnimi
vijaki 4,2 x 18 mm (glejte puscice na sliki 2).

Nato vtaknite sesalno cev v vodoravnem
polozaju vijaka za zapah (3) v ohisje motorja (sl.
3a). Vijak za zapah obrnite s prilozenimi
vilicastim klju¢em za 90° v desno (sl. 3b).
Sesalna cev je tako pritrjena (sl. 3c).

Napotek: pazite, da boste pred pritrditvijo
vedno najprej trdno med seboj povezali
sesalne cevi in jih nato ne smete veé
razstavljati!

Napotek: sesalnik listja je opremljen z

varnostnim stikalom in deluje le, ¢e je
sesalna cev pritrjena na napravo.

24
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5.2 Montaza lovilne vrece (sl. 4)

Najprej obesite kavelj na sesalno cev (1). nato
nataknite lovilno vre¢o prek nastavkov na ohisju
motorja (2) in pri tem pazite, da se bodo sliSno
zaskogili.

6. Pred zacetkom uporabe

e Napravo zacnite uporabljati Sele, ko ste v
celoti opravili montazo. Pred vsakim
zagonom morate preveriti, ali elektricni kabli
niso poskodovani, napravo pa je dovoljeno
uporabljati le v brezhibnem stanju.

7. Zacetek uporabe

7.1 Doloéanje dolzine pasu (sl. 1)

o Dolzina nosilnega pasu (4) mora biti
nastavljena tako, da lahko sesalno cev
vodite tik nad tlemi. Dodatno so za lazje
vodenije sesalne cevi po tleh na njenem
spodnjem koncu namesc¢ena tudi kolesca
(9).

7.2 Priklop in vklop naprave (sl. 5, 6)

e Vti¢ naprave vtaknite v sklopko prikljuénega
voda naprave (kabelski podaljSek).

@ Priklju¢ni vod naprave (6) zavaruijte z
obstojecim kabelskim razbremenilnikom
tako, kot je prikazano na sliki.

@ Zavklop potisnite stikalo vklop/izklop v (5) v
smer ON/VKLOP, za izklop potisnite stikalo
vklop/izklop v smer OFF/IZKLOP.
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7.3 Izberite nacin obratovanja

7.3.1 Sesanije (sl. 7)

o Preklopno stikalo (8) obrnite Cisto v levo na
“Saugen/Sesanje”. To lahko opravite v
mirovanju ali e stroj deluje.

Pozor!
Naprava sme v sesalnem nacinu delati le, e je
namesc¢ena lovilna vreca.

7.3.2 Pihanje (sl. 7)

@ Preklopno stikalo (8) obrnite Cisto v desno
na “Blasen/Pihanje”. To lahko opravite v
mirovanju ali e stroj deluje.

@ Zracni tok usmerite naprej in se pomikajte
¢isto pocasi, da bi listje ali vrtne odpadke
spihali v kup oz. jih odstranili s tezko
dostopnih mest.

Pozor!

e Pred pihanjem odstranite lovilno vreco.
Sicer lahko posesano liste ponovno izpihate
iz vrece.

7.4 Izpraznitev lovilne vrece (sl. 1)

Lovilno vre&o (7) izpraznite pravogasno. Ce je
vre€a preve¢ polna, ob&utno popusti sesalna
mo¢. organske odpadke dajte med kompost.

o lzklopite napravo in izvlecite omrezni vti¢.

e odprite zadrgo lovilne vre€e (7) in iztresite
posesano.

e Ponovno zaprite zadrgo.

7.5 Nastavljanje Stevila vrtljajev (sl. 1a)

e Stevilo vrtljajev lahko nastavite na
regulatorju Stevila vrtljajev (10) od 6.000 do
13.000 min™.
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8. Vzdrzevanje in nega

POZOR!

Vsa vzdrzevalna dela, servis in ¢iS€enje je
dovoljeno izvajati le, e ste izvlekli
elektricni vtic.

A

Pri zamasitvah upostevajte naslednje:
sesalno cev je dovoljeno odstraniti le za
¢iSéenje in jo je potrebno nato obvezno
ponovno montirati pravilno!

e Naprave ni dovoljeno ¢istiti z visokotlacnim
Cistilnikom ali teko€o vodo.

o Ne uporabljajte ostrih Cistil.

e Po koncu dela snemite lovilno vre€o, jo
obrnite in temeljito ocistite, da bi prepredili
nastajanje plesni ali neprijetnega vonja.

e Mocno umazano lovilno vreco lahko
umijete z vodo in milnico.

e Ce se zadrga odpira tezko, jo zdrgnite s
suhim milom.

e Naprava in zra¢niki naj bodo veno Eisti.

e Umazanijo na napravo obrisite z vlaZzno
krpo. Umazano sesalno cev odistite s
krtaco.

e Zaradi umazanosti sesanega, lahko
postane premikanje preklopnega stikala
(sesanje/pihanje) otezeno. V tem primeru
preklopite stikalo veckrat s sesanja na
pihanje in nazaj in stikalo se bo ponovno
preklapljalo z lahkoto.

9. Popravila

Ce morebiti pride do okvar naprave, jih naj
preveri in popravi le pooblas¢en strokovnjak oz.
servisna delavnica.

25
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SLO|

10. Odstranjevanje med
odpadke

10.1 Embalaza

Vasa naprava je zaradi zascite pred
transportnimi poSkodbami v embalazi.
Embalaza je surovina in se zatorej lahko
ponovno predela ali pa se doda krogotoku
surovin.

10.2 Naprava in pribor

Napravo in pribor oddajte okolju prijazni
ponovni predelavi. Za sortno Cisto recikliranje
so plasti¢ni deli oznaceni. Pri tem pazite
napotek na strani 15.

26

04.2008

9:34 Uhr

Seite 26



Anleitung GLLS 2501 SPK7: 04.2008 9:34 Uhr Seite 27

11. Naért iskanja napak

Napaka Mozen vzrok Odpravljanje
Naprava se ne - ni elektricne napetosti - preverite elektricni
zazene priklju¢ek in varovalko
- kabel je pokvarjen - servisna delavnica ga naj
preveri in po potrebi
zamenja
- priklju¢ki na motorju niso pritrjeni - servisna delavnica ga naj
preveri in po potrebi
zamenja
- sesalna cev ni montirana pravilno | - pazite na pravilno montazo
Naprava ne sesa - lovilna vre¢a je polna - izpraznite lovilno vre¢o
- sesalna cev je zamasena - ocistite sesalni cev
- preklopno stikalo je nastavljeno na | - preklopite na “Saugen/Sesanje”
“Blasen/Pihanje”
Naprava ne piha - preklopno stikalo je nastavljeno - preklopite na “Blasen/Pihanje”
na “Saugen/Sesanje”

12. Naro¢anje nadomestnih
delov

Pri narocilu nadomestnih delov morate priloziti
naslednje podatke:

e tip naprave

e Stevilko izdelka naprave

o identifikacijsko Stevilko naprave

e Stevilko nadomestnega dela potrebnega
dela

Trenutne cene in informacije boste nasli na
spletnem naslovu: www.isc-gmbh.info
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c € Konform itﬁtserk|érung Hans Einhell AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar

and standards marked below for the article

& erklart folgende Konformitét geméB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel — direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive over i
henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

® € r . ® hodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU

@ declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

& forklarar fgljande dverensstimmelse enl. EU- @ Vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.
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javljuj s odr i ipsniui

® normama EU za artikl. . o izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declaré urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
toare CE si normele valabile pentru articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak min&to precu

driin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem
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Nur fir EU-L&nder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann
hierflir auch einer Riicknahmestelle Uiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den
Altgeraten beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Csak EU orszagok
Az elektromos szerszamokat ne a haztartasi hulladékkal egytt dobja ki!

Az elhasznalodott elektromos készlilékekrél sz6l6 2002/96/EG iranyelv alapjan a hasznalt
elektromos szerszamokat elkilénitve kell gydjteni és Gjrahasznositani.

Ujrahasznositasi alternativa a visszakiildési felhivashoz:

Az elektromos berendezés tulajdonosa alternativ modon, a visszakuldés helyett koteles a
szakszerU Ujrahasznositasban kézremukodni. Az elhasznalodott berendezés a visszavételi
helyeken is leadhat6, melyek a nemzeti Gjhasznositasi és hulladéktérvények alapjan elvégzik az
artalmatlanitast. Ez nem vonatkozik a berendezések elektromos alkatrészeket nem tartalmazé
kiegészitdire.

A dokumentacio és a kiséré nyomtatvanyok utannyomasa, vagy mas médon térténd
sokszorositasa
kivonatos formaban is csak az ISC GmbH hozzajarulasaval lehetséges

Samo za dezele ¢lanice EU:

Ne odlagajte elektricnega orodja med gospodinjske odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in
uporabo drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo€eno in odstranjevati zaradi
reciklaze v skladu s predpisi o varovanju okolja.
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@ Technische Anderungen vorbehalten
@ Technikai valtozasok jogat fenntartva

Tehni¢ne spremembe pridrzane.

o
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung
von Dokumentation und Begleitpapieren der
Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH
zulassig.

/CT\DZ termékek dokumentéacidjanak és kiséro
okmanyainak az utannyomasa és
sokszorositésa, kivonatosan is csak az ISC
GmbH kifejezett beleegyezésével
engedélyezett.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje
dokumentacije in spremljajo¢ih dokumentov
proizvodov proizvajalca, tudi v izvleckih, je
dovoljeno samo z izrecnim soglasjem firme
ISC GmbH.
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